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A Study on the Practical Use of Corpus in Digital Library
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3.2 British National Corpus (BNC) -
http://info.ox.ac.uk/bnc/index.html
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3.3 Cobuild : Bank of English -
http://titania.cobuild.collins.co.uk/
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3.4 Linguistic Data Consortium (LDC) -
http://www.ldc.upenn.edu/
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3.5 Oxford Text Archive (OTA) -
http://ota.ahds.ac.uk/
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